RELES ELETRONICOS

Solucao compacta e segura
para diversas aplicacoes
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SOLUGAO COMPACTA E SEGU
PARA DIVERSAS APLICACOES

Os relés eletronicos WEG foram projetados de acordo com as normas internacionais e constituem
uma solucéo compacta para aplicacdes industriais, comerciais e residenciais.

RTW - Amplas faixas para
selecao de funcoes,
temporizacdes e tensdes
ERWT-MF1 / MF2 - Multifuncao
com 8 fungdes configuraveis,
multitemporizac&do com ajuste de
0,1s até 10 dias e multitensédo de
24-240 V ca/cc (50/60 Hz)
Modelos com 1 ou 2 saidas NAF

I[EC / EN 18121

IEC / EN 60947-1

IEC / EN 60947-5-1

UL 508 CAN/CSA C22.2
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RPW - Modelos Monofuncao
PTC - Sobretemperatura
Amplas faixas de tenséo de
alimentacao

ERWT - Modelos Multifuncao
ERWT-VM1 / VM2 - Até 6 funcgbes de
monitoramento
Tenséo de alimentagao de 208 a 480 V ca
01 saida a relé com contato reversivel

CEW,

Monitoramento e regulagem
automatica do nivel de liquidos
condutores de corrente elétrica
Funcao de enchimento (EN) e
esvaziamento (ES)

Ajuste de sensibilidade através
de seletores externos

2 tipos de eletrodos (acessorios)
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Beneficios

LEDs indicadores Configuragéo e Ajustes atraves de Contatos de alta
de status operagao simples seletores externos confiabilidade

Excelente preciséao e Caixa compacta Montagem direta em trilho tipo
repetibilidade de 22,5 mm DIN ou fixagao por parafuso
com acessorio PLMP

Relés Eletrénicos



TEMPORIZADORES ERWT

Sao dispositivos eletrénicos que permitem, de acordo com a funcao de temporizacao e do tempo
selecionado, comutar um sinal de saida. Projetados de acordo com normas internacionais, estéo
disponiveis em caixas de 22,5 mm de largura e podem ser fixados em trilhos tipo DIN de 35 mm ou
por parafusos (acessorio PLMP necessario), com opgao de selecao com 1 ou 2 saidas NAF. Podem
ser utilizados em diversos tipos de aplicagdes industriais, como partidas de motores elétricos,
quadros de comando, fornos industriais, injetoras, entre outras. Também podem ser utilizados em
aplicagdes residenciais e comerciais.

ERWT - MF1 02 - MT1 - EO5

RTW Relé temporizador simples ou multitemporizado Selecao da tenséo de alimentagéo
ERWT Relé temporizador multifungao Alternada (50/60 Hz) / Continua
Codigo | Descrigao [ RTW aplicd
Selegao da fungao E05 |  24-240Vca/24-240Vcc | RE, PE,Cl,CIR, CIL, CID, ET, RD, RDI
RDI Retardo na desenergizacéo1)
MF1 Contém 8 funcdes i - —
A Retardo na energizagao Selegdo da temporizagao
Ba Retardo na desenergizagdo com comando externo U003s 03-3s
Ca Retardo na energizacdo e na desenergizacdo com comando externo U0108 1-10s
Da Ciclico simétrico, inicio ligado U030s 3 - 30s
Db Ciclico simétrico, inicio desligado U060S 6 - 60s
E Pulso na Energizacéo U100S 10 - 100s
FA Pulso na desenergizacao com comando U300S 30 - 300s
G Estrela-triangulo uo10m 1 - 10min¥
MF2 Contém 8 funcdes ionaveis? MT1 0,1s - 10 dias®
Dc Ciclico assimétrico, inicio ligado
Dd Ciclico assimétrico, inicio desligado - _ _
De Ciclico percentual, inicio ligado Selecéo do nimero de de saida
Df Ciclico percentual, inicio desligado 01 [ 1 contato NAFY
Dg Ciclico para reversio de motor 02 | 2 contatos NAF
Ch Retardo na energizacao e na desenergizagao com
comando externo e ajustes independentes
la Impulso com atraso e tamanho aj
J Biestavel

Notas: 1) Nao disponiveis nos modelos multitemporizados (RTW-M);
2) MF1 e MF2 disponivel somente para os modelos multifungdo ERWT;
3) Néo disponivel nos modelos multifungdo (ERWT-MF1, MF2);
4) Faixa de temporizacdo UOT0M (1-10 min) disponiveis somente para selegdo nos modelos RTW-RDI;
5) Faixas de multitemporizagdo MT1 disponivel somente para os modelos multifungdo ERWT-MF1 e MF;
6) Para os modelos de temporizagao simples: RTW e RDI.
Para os modelos multifungdo: MF1 e MF2;

6 | Relés Eletronicos



Ajuste de Temporizagao

Temporizacao Simples

www.weg.net m B g

RTW - RDI
LED vermelho Saida ligada
LED verde Alimentacéo
RDI
03-3s
1-10s
3-30s
6 - 60s
10- 100
30 - 300s
1-10min
Exemplo: RTW-ET
Multifuncao
SINE DR ERWTMF1 / MF2 O relé de multifungdo ERWT
@@ @ possui seletores externos onde €
[ exnr-wet LED vermelho Saida ligada uT l possivel gjustar a fung’ao. deSNGJada
roion MF1 ou MF2 e a temporizagao
‘QH;-‘@%’;, R1 l (0,1s - 10 dias).
R[] A )
LED verde Alimentacéo l p -
Consulte o contetido das fungdes
MF1 e MF2 na tabela de
ERWT - MF1 / MF2 especificagao.
I:I 0,1s - 10 dias
PRI Y
§9%
Exemplo: ERWT-MF1 Notas: A fungdo deve ser selecionada antes de energizar o relé temporizador; alteragbes em operagdo ndo terao efeito.

Mudancas na configuragdo do tempo durante a temporizagdo serdo efetivadas.

Funcoes

Temporizacao Simples (RTW-RDI)

Modo de operacgao

Diagrama temporal

RTW RDI (retardo na desenergizagdo sem comando) — Apds a
energizagao do relé, os contatos de saida sdo comutados
instantaneamente, apds a desenergizacao do relé os contatos de saida
permanecem acionados durante o periodo (T) selecionado no seletor
frontal, apds este periodo a saida € desacionada.

Alimentagéo
A1-A2

Saida

15-18 / 25-28

Relés Eletronicos | 7
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Funcgoes

Modelos Multifungcao (ERWT-MF1)

Modo de operacdo

Modo de operagao

A (retardo na energizagdo) — A contagem do tempo comega quando a tensdo de alimentagao é
aplicada. Quando o tempo de retardo selecionado (T) é completado, o relé de saida é
energizado. Se a tensdo de alimentagéo € interrompida, o relé de saida é desenergizado caso
esteja energizado (apds o tempo de retardo). Interrompendo a alimentac&o do relé antes do
tempo ser completado, a contagem é anulada e o relé de saida néo é energizado. Esta funcéo
requer a aplicagdo continua da alimentago para a temporizagéo.
Diagrama temporal
Supply voltage -

A1-A2

Output

15-18, 25-28
15-16, 25-26

LED UT
LED R1

LED R2

Db (ciclico simétrico, inicio desligado) — Aplicando a tensdo de alimentagdo, inicia-se a

contagem de tempo com temporizacdes dadas por T1 (saida ligada) e T2 (saida desligada).

0 ciclo inicia-se com o relé de saida desenergizado. Os tempos de fundo de escala T1 e T2 sdo

iguais. O ciclo ou periodo é dado por T = T1+ T2. Se a tenséo de alimentaco € interrompida

com a saida acionada, o relé de saida é desenergizado e a contagem de tempo é anulada.

Esta fungdo requer a aplicagéo continua da alimentacéo para a temporizagéo.

Diagrama temporal

s eets [
Output

15-18,25-28
15-16, 25-26

LED R1

LEDR? |

Ba (retardo na desenergizacdo com comando) — A contagem do tempo comeca quando a
tensdo de alimentacéo € aplicada. Quando o tempo de retardo pelo comando selecionado
(T) é completado, o relé de saida é desenergizado. Se a tenséo de alimentacao é
interrompida, o relé de saida é desenergizado caso esteja energizado (apds o tempo de
retardo). Interrompendo a alimentagao do relé antes do tempo ser completado, a contagem
¢ anulada e o relé de saida ndo é desenergizado. Esta fungéo requer a aplicagdo continua
da alimentagéo para a temporizagéo.

Diagrama temporal
Supply voltage
A1-A2 .

Sontrol voltage
B1-A2 .-
Output
15-18,25-28
15-16, 25-26

E (pulso na energizagdo) — O relé de saida é energizado imediatamente quando a tensdo

de alimentagéo € aplicada e desenergiza quando o tempo selecionado (T) € completado.

Se a tensdo de alimentagdo € interrompida antes da finalizacéo da contagem de tempo, o

relé é desenergizado e a contagem de tempo é anulada. Esta funcéo requer a aplicagao

continua da alimentacéo para a temporizagao.

Diagrama temporal

Supply voltage
A1-A2 .
Output

15-18, 25-28
15-16, 25-26

Ca (retardo na energizacéo e na desenergizacdo com comando) — A contagem do tempo
comeca quando a tensdo de alimentacao é aplicada. Quando o tempo de retardo pelo
comando selecionado (T) € completado, o relé de saida € energizado e/ou desenergizado,
dependendo a atual situacdo do mesmo. Se a tenséo de alimentago é interrompida, o relé
de saida é desenergizado caso esteja energizado (apds o tempo de retardo).
Interrompendo a alimentagao do relé antes do tempo ser completado, a contagem é
anulada e o relé de saida néo ¢ energizado. Esta fungao requer a aplicagao continua da
alimentacéo para a temporizacéo.

Diagrama temporal

Supply voltage
A1-A2 .

Output
15-18,25-28
15-16, 25-26

LED UIT

LED R1

LED R2

Fa (pulso na desenergizacéo com comando) — O relé de saida € energizado apés a tensdo
de comando ser aplicada e desenergiza quando o tempo selecionado (T) é completado. Se
a tenséo de alimentacéo é interrompida antes da finalizagdo da contagem de tempo, o relé
¢ desenergizado e a contagem de tempo é anulada. Esta fungdo requer a aplicagéo
continua da alimentacéo para a temporizagao.

Diagrama temporal
Supply voltage
A1-A2 .

Control voltage
B1-A2

Output
15-18,25-28
15-16, 25-26

LED U/T

LEDR1

LED R2

Da (ciclico simétrico, inicio ligado) — Aplicando a tensdo de alimentagdo, inicia-se a

contagem de tempo com temporizacGes dadas por T1 (saida ligada) e T2 (saida desligada).

0 ciclo inicia-se com o relé de saida energizado. Os tempos de fundo de escala T1 e T2

sdo iguais. O ciclo ou periodo é dado por T = T1+ T2. Se a tenséo de alimentacao é

interrompida com a saida acionada, o relé de saida é desenergizado e a contagem de

tempo é anulada. Esta fungéo requer a aplicacdo continua da alimentagéo para a

temporizacéo.

Diagrama temporal

sworete [
Output

15-18,25-28
15-16, 25-26

G (estrela-tridngulo) — Aplicando a tenséo de alimentacdo, o relé de saida estrela é
energizado e inicia a contagem do tempo ajustado. Quando o tempo (T) é completado,
o relé de saida estrela é desenergizado e iniciada a contagem do tempo morto de
aproximadamente 100ms. Quando a contagem do tempo morto é completado o relé de
saida triangulo é energizado e mantido energizado enquanto o relé estiver alimentado.
Esta fungéo requer a aplicagdo continua da alimentagéo para a temporizag&o.

Diagrama temporal

upply voltage
A1-A2

Output
15-18
15-16

Output
25-28
25-26

LED U/T
LED R1
LED R2
T 50ms <T

8 | Relés Eletronicos




Fungoes

Modelos Multifungao (ERWT-MF2)
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Modo de operagao

Modo de operacéo

Cb (retardo na energizacéo e na desenergizacdo com comando) — A contagem do tempo
comegca quando a tensdo de alimentagéo é aplicada. Quando o tempo de retardo pelo
comando selecionado (T) é completado, o relé de saida € energizado e/ou desenergizado,
dependendo a atual situacéo do mesmo. Se a tenséo de alimentagao é interrompida, o
relé de saida é desenergizado caso esteja energizado (apés o tempo de retardo).
Interrompendo a alimentacao do relé antes do tempo ser completado, a contagem é
anulada e o relé de saida ndo € energizado. Esta fungao requer a aplicagao continua da
alimentacéo para a temporizacéo.

Diagrama temporal
Supply voltage
A1-A2 L]

Sontrol voltage T
ik |||
Output

15-18, 25-28
15-16, 25-26

LEDUT ._

LED R1

LEDR |

Dc (ciclico assimétrico, inicio ligado) — Aplicando a tenséo de alimentacao, inicia-se a
contagem de tempo com temporizagdes dadas por T1 (saida ligada) e T2 (saida desligada).
0 ciclo inicia-se com o relé de saida energizado. Os tempos de fundo de escala T1 e T2
sdo diferentes. Se a tensdo de alimentacdo é interrompida antes da finalizagao da
contagem de tempo, o relé é desenergizado e a contagem de tempo é anulada. O ciclo ou
periodo € dado por T = T1+ T2. Se a tensao de alimentacéo ¢ interrompida com a saida
acionada, o relé de saida é desenergizado e a contagem de tempo é anulada. Esta funcéo
requer a aplicagdo continua da alimentagéo para a temporizagao.
Diagrama temporal
soon ks [
Output

15-18,25-28
15-16, 25-26

Dd (ciclico assimétrico, inicio desligado) — Aplicando a tensao de alimentagéo, inicia-se a
contagem de tempo com temporizacdes dadas por T1 (saida ligada) e T2 (saida desligada).
0 ciclo inicia-se com o relé de saida desenergizado. Os tempos de fundo de escala T1 e
T2 séo diferentes. O ciclo ou periodo é dado por T = T1+ T2. Se a tensdo de alimentagdo é
interrompida com a saida acionada, o relé de saida é desenergizado e a contagem de
tempo é anulada. Esta fungéo requer a aplicagéo continua da alimentago para a
temporizagéo.

Diagrama temporal

Supply voltage
A1-A2 .

De (ciclico percentual, inicio ligado — Aplicando tenséo de alimentagdo, o relé de saida é

ciclicamente acionado durante um percentual do tempo de ciclo (T). O tempo em que a

saida permanece acionada é dado por t = D.T, onde D corresponde ao percentual de

ajuste (0...100%). 0 ciclo inicia-se com o relé de saida energizado. Se a tensao de

alimentacéo é interrompida antes da finalizagdo da contagem de tempo com a saida

acionada, o relé de saida é desenergizado e a contagem de tempo é anulada. Esta fungéo

requer a aplicacéo continua da alimentacéo para a temporizagao.

Diagrama temporal

s tets ]
Output

15-18, 25-28
15-16, 25-26

Df (ciclico percentual, inicio desligado) — Aplicando tensdo de alimentagao, o relé de saida
€ ciclicamente acionado durante um percentual do tempo de ciclo (T). 0 tempo em que a
saida permanece acionada ¢ dado por t = D.T, onde D corresponde ao percentual de
ajuste (0...100%). 0 ciclo inicia-se com o relé de saida desenergizado. Se a tensdo de
alimentagdo € interrompida antes da finalizagao da contagem de tempo com a saida
acionada, o relé de saida é desenergizado e a contagem de tempo € anulada. Esta funcao
requer a aplicagdo continua da alimentagéo para a temporizagao.

Diagrama temporal

Supply voltage
A1-A2 .

Output
15-18,25-28

15-16,25-26
wour [ I NUNNATE A JURAND [N TN o
LEDR1 ]
LEDR2 | [ ]

T1
<72

Dg (ciclico para reversao de motor) — Aplicando a tensao de alimentacdo, inicia-se a
contagem de tempo com temporizacdes dadas por T1 (saida ligada) e T2 (saida desligada),
alternando entre os relés R1 e R2 a cada tempo de T1. O ciclo inicia-se com o relé de
saida R1 energizado e R2 desenergizado. Os tempos de fundo de escala T1 e T2 séo
diferentes. Se a tensao de alimentagéo € interrompida com a saida acionada, o relé de
saida R1 é energizado e R2 é desenergizado e a contagem de tempo € reiniciada por T1.
Esta funcéo requer a aplicagéo continua da alimentagéo para a temporizagéo.

Diagrama temporal
upply voltage
A1-A2

Output
15-18
15-16
Output
25-28
25-26

T1 T2 T1 T2 T1 T2 T1 T2 | <T1

la (pulso com atraso e periodo ajustavel) — O relé de saida é energizado apds o tempo T1
ser concluido e mantém ligado durante o tempo que T2 € aplicado. Se a tensao de
alimentacdo ¢ interrompida antes da finalizagéo da contagem de tempo, o relé é
desenergizado e a contagem de tempo € anulada, reiniciando a contagem. Esta fungéo
requer a aplicacéo continua da alimentacéo para a temporizagao.

Diagrama temporal
Supply voltage
AT-A2

Output
15-18,25-28
15-16, 25-26

LED U/T
LEDR1

LEDR2 |

J (biestavel) — O relé comuta seus contatos de saida entre normalmente aberto (NA) e
normalmente fechado (NF) e vice-versa a cada pulso do sinal de controle. Se a tensao de
alimentacéo é interrompida com a saida acionada, o relé de saida é desenergizado. Essa
funcéo ndo é temporizada. Esta fungéo requer a aplicacéo continua da alimentagéo.

Diagrama temporal

Supply voltage
Al-
230ms

Control voltage
B1-A2

Output
15-18, 25-28
15-16, 25-26

LEDUT

LED R1

LED R2

Relés Eletronicos | 9
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Esquemas de Ligacao

Temporizacao Simples (RTW-RDI)

RTW-RDI
1E 2E
M15] Aiis |
1]
= RTW RDI RTW RDI
s
25[ 26] 28
6] 18] A2 1618 | A2
lg 1E A1 B1 15
=3
.E E ‘
© a2 1618
o
é EA1 B1 15 25
3 A -
=1
2 T
w A2 1618 2628
Alimentacéo
Al -A2
24-240V ca/V cc
= o
£
£ -
= -
15-16/18 - saida 1
25 - 26/ 28 - saida 2

Modelos com Multifuncao ERWT (MF1 / MF2)

ERWT-MF1 / MF2 Alimentacao Esquema de ligagao Comando
Atlaz]Br1
A1 B1
" A1-A2 18 25 B1-A2
8 ERWT 24-240Vca/cc | | 0 bo—ofooooo- 24-240V ca/ cc
g MF1/MF2 | |
=
= 15‘16‘18 A2 16 18 26 28
25] 26 |28
15-16/18 - contatos da saida 1
25 - 26 / 28 - contatos da saida 2

Notas: 1) Nas versdes com duas alimentagées apenas uma deve ser conectada;
2) O mesmo potencial deve ser aplicado para A1 e B1, polarizado.

10 | Relés Eletrénicos
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Especificacao

Relé com Temporizacao Simples

Funcao: Retardo na Desenergizacao (RDI)

= A Referéncia (completar com
Modelo Funcao Contatos Temporizacao a tensdo de alimentago)

0,1s- 1s -

0,3s - 3s RTW-RDI01-U003S-
1s - 10s RTW-RDI01-U010S-

T 3s - 30s RTW-RDI01-U030S- ¢ CertificagOes

65 - 60s RTW-RDI01-U060S- ¢

10s - 100s RTW-RDI01-U100S- ¢ 1r

30s - 300s RTW-RDI01-U300S- ¢

- i H d -e
P - 1 - 10min RTW-RDI01-U010M
0,1s - 1s - c us
0,3s - 3s RTW-RD02-U003S- ¢
1s - 10s RTW-RD02-U010S- ¢ # Tensao de alimentagao
ONAF 35 - 30s RTW-RD02-U0305- Terminais (V ca=50/60 Hz)

6s - 60s RTW-RD02-U060S- ¢ Codigo

10s - 100s RTW-RD02-U100S- ¢ A1-A2 A3-A2

30s - 300s RTW-RD02-U300S- ¢ EO5 24-240 )

1 - 10min RTW-RD02-U010M- ¢ Vca/Vce

Relés com Multifuncao
Modelos: MF1 / MF2 (Multifuncao), Multitensao e Multitemporizacao
Referéncia Tens@o de alimentacéo Contatos Temporizagao
ERWT-MF1-02MTTEOS 24-240V ca/V cc 2NAF 0,1s - 10 dias
g 1s- 10 di
ERWT-MF2-02MT1E05

Notas: O modelo MF1 possui 8 fungbes configuraveis:
A - Retardo na energizagdo
Ba - Retardo na desenergizagdo com comando externo
Ca - Retardo na energizacdo e na desenergizacdo com comando externo
Da - Ciclico simétrico, inicio ligado
Db - Ciclico simétrico, inicio desligado
E - Pulso na energizacdo
Fa - Pulso na desenergizagdo com comando externo
G - Estrela-triangulo

O modelo MF2 possui 8 fungdes configuraveis:

Cb - Retardo na energizagdo e na desenergizacdo com comando
Dc - Ciclico assimétrico, inicio ligado

Dd - Ciclico assimétrico, inicio desligado

De - Ciclico percentual, inicio ligado

Df - Ciclico percentual, inicio desligado e =
Dg - Ciclico para reverséo de motgr Certlflcagoes

J - Biestavel
la - Pulso com atraso e periodo ajustavel
c us

Relés Eletronicos | 11



JmE www.weg.net

Dados Técnicos

24a240Vca/Vce

0,85a1,10x Us

50/ 60 Hz
80 mA em 240V ca (Us) 25 mA em 240V ca (Us)
Tensao relacionada a alimentagéo (Us) -
300V
100ms 200ms
50ms 1sparaUs=220Vca/Vcc
1,6s para Us =24V ca/V cc
+5%") +5%
+2%
100ms +20% =

AC-12 (resistivo) em 250V ca: 5 A -

AC-15 em 230V ca: 3A AC-12 (resistivo) em 250V ca: 5A
DC-13 em 24V cc: 1 A AC-15em 230V ca: 3A
~13em 24 ¥ cc: DC-13 em 24V cc: 1A

DC-13 em 48V cc: 0,45A DC-13 em 48V cc: 0,45 A
DC-13em 60V cc: 0,35 A DC-13em 60V cc: 0,35A
DC-13 em 125V cc: 0,2 A DC-13em 125V cc: 0,2A
DC-13 em 250V cc: 0,1 A DC43em:§§y°“°JA
B300 300
R300
10 A para CA
1A para CC
4A

30 x 10° manobras

5°Ca+60°C
-40°Ca +85°C

Invélucro: IP20
Terminais: IP20
1x(0,5a2,5) mm?
2x(0,5a 1,5 mm?
1x(0,5a 1,5 mm?
2x(0,5a1,5) mm?
2x (20 a 14) AWG
08a12Nm
7a10,6 Lb.in
Qualquer
15g/11ms
10a55Hz/0,35 mm

0,08 kg - modelos com 1NAF
0,095 kg - modelos com 2NAF

2
Il

Notas: 1) Para os modelos ERWT, em condi¢bes de fatores de influéncia extremas de tensdo e temperatura, a precisdo de escala pode variar até +/- 10% (fundo
de escala). Nas versées com duas alimentagbes apenas uma deve ser conectada.
2) Nas vers6es com duas alimentagbes apenas uma deve ser conectada.
3) O mesmo potencial deve ser aplicado para A1 e B1, polarizado.

12 | Relés Eletronicos



Dimensdes (mm)

Modelos com Temporizacao Simples (RTW-RDI)

22,5

79,70
)

104,10

| 1

Modelos com Multifuncao (MF1 / MF2)

N

[a0}

o

<

<

N

o
I — T
TET

Acessorios

27,6

16,3

T

=

Adaptador PLMP

O

L:I ﬁa\ﬁ
O
) 8
N > o
] .=.E
85,50 N
12,70
101,56 (3,999)
97,25 (3,829)
0 \//
I
W;
g [ I g
: ) 2
% g
S
0
106,05 (4,175)

MARC adaptador para montagem
lateral em contatores WEG

91,32 (3,595)

www.weg.net m B g

24,8 (0,189)

mﬁ/rﬁﬁ‘
Jmmf n
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MONITORES DE TENSAO
RPW-PTC "

Sé&o dispositivos eletronicos para 0 monitoramento de sistemas trifasicos, sempre que houver uma o
anomalia, interrompendo a operagéo do processo. Projetados de acordo com normas internacionais, o

estéo disponiveis em caixas de 22,5 mm de largura e podem ser fixados em trilhos tipo DIN de 35 mm

ou por parafusos (acessorio PLMP necessario), constituindo uma solugdo compacta e segura.

Destina-se ao monitoramento da variacao da temperatura em motores ou geradores em maquinas em geral equipadas

com sensor de temperatura tipo PTC. Possui eletrdnica digital que proporciona elevado padréo de precisdo e

imunidade a ruidos.

Deve ser ligado em série a sensores tipo PTC (maximo de 3). O RPW possui um dispositivo de teste do sensor PTC. Caso ele
nao esteja conectado ou estiver em falha, existira uma indicagdo no LED (LED piscando).

Ao ser energizado, estando a temperatura abaixo do valor de desarme, o relé de saida sera comutado (energizado)
instantaneamente, acionando o LED vermelho. Existindo uma elevacao de temperatura acima de seu limite de ruptura, ocorrera
uma variagédo abrupta na resisténcia do sensor PTC, e o relé de saida sera desenergizado (LED vermelho desliga). O relé sera
novamente energizado assim que a temperatura retorne aos valores normais.

RPW - PTC - EO5
| | 1

Relé protetor / Monitor WEG | | Fungdosensor PTC | Selegao da tenséo de alimentagao
E05 = 24-240V ca/V cc

14 | Relés Eletrénicos



CertificacOes

CE e

Especificacao

www.weg.net m E g

Tens@o de alimentagéo (L1-L2-L3)

Referéncia

24-240V ca 50/60 Hz ou 24-240V cc

RPW-PTC-E05

Nota: sensor tipo PTC néo incluso.

Esquemas de Ligacgao

Lo 3 e |
A1 | 15 | : i ¥ : Al taca I
imentagao
P9 B R, am
@.@.@ : AD 1618 : Temperatura m .....
P —————— = EEERE® 5RRRLKKARY
T ' i
- e RPW PTC ! : 15-18
N 1
: i 15-16
{ LED LED t
: s : [)|. LED |"J| Otep [)|. LED |'J| ¢ desigado @ ligado
1 = l ligado desligado ligado @ LED LED
@ S1|82 Poos2 ! verde piscando  verde piscando
T6A8TA3l "7 TC 15 15 15 15 15
RFW-FTC r H I')l r H r I r H
@ @. Terminais 1618 1618 1618 1618 1618
FTI
@‘ %"@ A1 -A2 Alimentagéo Ligado Operagdo normal
16 18 AZ S1-82 Entrada do sensor PTC . h Desligado Sub, Sobretensao e Falta de fase
15-16 - 18 | Saida Ligado Alimentado
@ & [Desligado | Ndo alimentado
Piscando Falha no sensor PTC

Notas: Recomendado o uso de trés sensores PTC em série, conforme a norma IEC 60947-8.

A temperatura de atuacao, depende da curva do PTC utilizado.
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ERWM-VM1 / VM2

O ERWM controla as falhas no monitoramento de tensdo nas quais uma tensao de
alimentacao trifasica pode operar. Sempre que houver uma condi¢éo de falha da rede
elétrica o relé comutara sua saida para interromper a operagéo do motor ou processo

monitorado.

Instalacao

E conectado diretamente nas 3 fases nos terminais L1, L2 e L3, na rede elétrica a

ser monitorada (conectar o Neutro, se existir).

Funcionamento

Se a tenséo de alimentacao aplicada nos terminais L1, L2 e L3 estiver correta, o relé de
saida é energizado (fecha os contatos 15 - 18). Se a tens&o de alimentagao monitorada
estiver na faixa de operagéo setadas o relé de saida € desenergizado (abre o contato
15 - 18). O relé de saida € reenergizado quando a tenséo voltar ao valor toleravel.

CertificacOes
e ©,

Codificacéo

o1 -

a

D90

Relé eletronico de Numero de Tensdo de
monitoracdo WEG contatos alimentacédo
Modelos:

VM1: PF-Falta de fase, PS-Sequéncia de fase, >Un-Sobretensao/<Un-Subtensdo, Asy-Deshalango, ND-Detecgéo de Neutro
VM2: PF-Falta de fase, Un-Sobretens@o/Subtensdo, Asy-Desbalanco, ND-Deteccgéo de Neutro

Especificacao

Referéncia

Tensdo de alimentacéo

ERWM-VM1-01D90

ERWM-VM2-01D90

208-480V ca 50/0 Hz (L1-L2-L3)

Esquemas de Ligacao

NIA|B
LijLefis L1 L2 L3
I
ERWM | | em--o
VMINM2 N |
N A B 16 18
151618
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Conexao elétrica (VM1 / VM2)

L1-12-13 Tenséo de alimentacéo
N-A-B Tensao e deteccdo de neutro
15-16/18 Contato de saida




Fungoes

Modelos de Multiprotecao (ERWM-VM1 / VM2)

www.weg.net m B g

Modo de operagao

Modo de operacéo

PF (falta de fase) — Ocorre quando a tens@o de uma das fases fica abaixo de 70% da
tensdo de alimentag&o. O tempo de ocorréncia ¢ 350ms no méximo, tanto na detecgao da
falha quanto no retorno de atuacao normal do ERWM.

Diagrama temporal

wizs:
L1-12-13

[ S S S R —

13 cmdemmem e T P
2 :
0
0

<70%L1

Output
15-18
15-16
LEDU

LEDR

LEDF

PS (sequéncia de fase” — Ocorre quando as fases ndo estdo na ordem correta de ligagao
(L1-L2-L3) ou mesmo quando ocorre inversao de fases em operacéo. 0 tempo de
ocorréncia é de 350ms no maximo, tanto na deteccéo da falha quanto no retorno de
atuagao normal do EWM. Apenas 0 ERWM-VM1 realiza a medic&o de sequéncia de fase.

Diagrama temporal
pesom |
L1-L2-L3

L3-L2-L1 L1-12-L3 L1-13-12  L1-12-13  L2-L1-L3 L1-L3-12

>Un (sobretensédo) — Ocorre quando depois de selecionada a tensdo nominal (Un) de
atuacéo (208 a 480 V) e escolhida a porcentagem de sobretenséo (>Un) de atuacao (3 a
15%). 0 tempo de ocorréncia é definido pela escala de tempo (1 a 30s) ou desligado
(OFF), atuando em 350ms no méximo. O tempo selecionado ocorre tanto na deteccao da
falha quanto no retorno de atuagao normal do ERWM.

Diagrama temporal
g
L1-12-13
>Un e A

>Un - 2% / /
Un

Output
15-18
15-16
LEDU

LEDR

LED F

<Un (subtenséo) — Ocorre quando depois de selecionada a tensdo nominal (Un) de atuagéo
(208 a 480 V) e escolhida a porcentagem de subtenséo (<Un) de atuacao (-3 a -15%).
0 tempo de ocorréncia é definido pela escala de tempo (1 a 30s) ou desligado (OFF)
atuando em 350ms no maximo. O tempo selecionado ocorre tanto na detecgao da falha
quanto no retorno de atuagdo normal do ERWM.

Diagrama temporal
gy
L1-12-13

Un

<Un-2%
<Un

Output
15-18
15-16
LEDU

LEDR

LED F

Asy (desbalango) — Ocorre quando variar a tensdo de uma, duas ou das trés fases,
calculando o valor médio das trés fases e também a maior variagéo do valor de tensao
pelo valor médio. O pior caso de variacéo de tensdo €é considerado no célculo do
desbalango. O tempo de ocorréncia é definido pela escala de tempo (1 a 30s) ou desligado
(OFF) atuando em 350ms no méaximo. O tempo selecionado ocorre tanto na detecgdo da
falha quanto no retorno de atuacao normal do ERWM.

Diagrama temporal
s
L1-L2-L3

Asy
Asy-hyst

ND (detecgéo de neutro) — Ocorre quando o Neutro ndo € conectado, ou em operagéo,
ocorrer sua desconexdo ou ainda quando ocorrer elevagao de tenséo acima de 20 V
(devido a desbalango na rede). O tempo de ocorréncia é de 350ms no méximo, tanto na
deteccao da falha quanto no retorno de atuacéo normal do ERWM.

Para detecgéo do neutro é preciso curto-circuitar os terminais A e B, caso néo sejam
curto-circuitados ndo serd feito o monitoramento do neutro.

Diagrama temporal

s I
L1-L2-L3

L

D T T e T I T e T T e e
1 oclleccces Les

L1-L2-L3N {L1-L2-L3N| L14L2-L3N

L1-L2-L3 L1-L2-L3

Output
15-18
15-16
LEDU

LEDR

LEDF |:
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Dados Técnicos

24-240

V calV cc 208-480V ca

50/60 Hz
- +/- 3a15%

0,85a1,1 x Us paraV ca

80 mA

- 20V ca

- +/- 5%
600V
- +-1%

5 A (carga resistiva)
3A(AC-15)
4A

30 x 106 manobras

10 x 10°manobras

-5a+60°C

-40a+85 °C

Invélucro IP20 / Terminais IP20

1x(0,5a2,5) mm?

2x(0,5a1,5) mm?
1x(0,5a1,5) mm?
2x(0,5a1,5) mm?
2x (20 a 14) mm?
0,8a1,2N.m
72a10,6 Lb.in
M3

Qualquer

159/ 11ms

10255 Hz/0,35 mm

0,1 kg
2
1]

Todos os modelos

PTC s =

Todos os modelos - -

Todos os modelos
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Dimensdes (mm)

Modelos com Monitoramento Simples (RPW-PTC)

79,70

Modelos com Multifuncao (VM1 / VM2)

102,4 (4,032)

L &
L:I iﬁ\‘iﬁ‘i‘ﬁ_@
O
" — il
_ 85,50 N4
12,70
101,56 (3,999)
97,25 (3,829)
I
W;
2 [l 1
T )
= !
] i

O

Adaptador PLMP

106,05 (4,175)

5,50

MARC adaptador para montagem
lateral em contatores WEG

91,32 (3,595)

www.weg.net m B g

24,8 (0,189)

FiEE
=
I =

12,5 (0,492)
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CONTROLE DE NIVEL RNW

E um dispositivo eletronico de controle que permite o monitoramento e a regulagem automética de nivel de liquidos condutivos (ndo
explosivos) através de eletrodos submersos. Possui seletor frontal que permite ajustar o circuito eletrdnico a resistividade do liquido.

Aplicacoes CertificacOes

Prevencao de funcionamento a seco de bombas

Protecao contra transbordamento do tanque de enchimento
Acionamento de solenoides, alarmes (sonoros ou luminosos)
Automacao de processos em geral

Modos de Operacao

Funcao Esvaziamento
O relé de saida energiza (fecha o contato 15-18) quando o liquido atinge o eletrodo de nivel maximo e desenergiza
(abre o contato 15-18) quando o eletrodo de nivel minimo é descoberto.

A1‘ ‘ 15 Méax. Min. C
I_ 15
i L. /
RNW ES u d
I 16 18
Al A2
C
- A i
Méx|Min.| C Imentaga I I
16 | 18 | A2 PP— | o e
dwso o2 P L
15 15 :_i
1618 1'{98 1618
RNW-ES Esquema de ligagcao Diagrama funcional

Funcao Enchimento
O relé de saida energiza (fecha o contato 15-18) quando o eletrodo de nivel minimo € descoberto e desenergiza
(abre o contato 15-18) quando o liquido atinge o eletrodo de nivel maximo.

A1‘ 15 ‘ Méx. Min. C
| | | 15
|
W}
RNW EN el
. 16 18
Al A2
et
Max|Min.| C
16 |18 | A2
1'6’}8 1 S
RNW-EN Esquema de ligacao Diagrama funcional
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Codificacao

RNW

=]

www.weg.net

- EN - E09

Relé de nivel WEG Fungao EN - Enchimento Selegdo da tensdo de alimentagao
ES - Esvaziamento E09 = 100-240V ca/V cc
Especificacao
Referéncia Tens@o de alimentagéo Descrigéo
RNW-ES-E09 100-240V ca ou 100-240 V cc (A1-A2) Relé de controle de nivel funcéo de esvaziamento
Referéncia Tens@o de alimentagéo Descrigéo
RNW-EN-E09 100-240V ca ou 100-240 V cc (A1-A2) Relé de controle de nivel funcéo de enchimento
Acessorios
Referéncia Descrigéo

Haste em aco inox com revestimento em teflon, 300 mm de comprimento,
parafuso em latdo cromado sextavado

p—
_— fﬁ ¥ EHW

Eletrodo tipo haste

Referéncia

Descrigéo

EPW

Corpo em polipropileno preto natural, haste sensora em aco inox, cabo 1 m (flexivel 10 mm?)

Eletrodo tipo péndulo

Descrigao

PLMP

Adaptador para fixagéo parafuso (02 pegas por embalagem)

% %Q Referéncia

Adaptador PLMP

Referéncia

Descrigéo

MARC

Adaptador para montagem lateral em contatores WEG CWM9-105 / CAWM4

Adaptador MARC

Nota: os adaptadores PLMP e MARC podem ser instalados com qualquer modelo de relé eletrénico WEG (RTW, RPW ou RNW).
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Instalacao

Os eletrodos devem ser instalados no RNW e fixados no reservatério de acordo com os niveis desejados para controle, minimo
ou maximo, sendo que o eletrodo de referéncia deve ser posicionado na parte inferior, abaixo dos demais eletrodos.

Os eletrodos estao disponiveis em 2 modelos, em haste (EHW) ou péndulo (EPW).

Quando utilizado tanque metalico este pode substituir o eletrodo referéncia.

Elet. max. Elet. max.

I Elet. min. [:I]:I
Elet. min.

—.:[:I]:.

Elet. C

Elet. C

Tipo Péndulo Tipo Haste

O modelo em haste (EHW) pode ser instalado tanto horizontalmente quanto verticalmente

Exemplo de Aplicacao
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E baseado na medi¢ao da resisténcia elétrica do liquido do reservatorio através de um conjunto de eletrodos submersos, que
funcionam como sensores de presenca / auséncia de liquido.

Quando o sistema for energizado uma tensao alternada’) € aplicada no eletrodo de referéncia, assim que o liquido entra em
contato com os eletrodos € estabelecido um caminho para a circulagao de corrente elétrica entre eles. Um circuito eletrénico
compara a corrente e, conforme o modelo escolhido, realiza a légica que comuta os contatos de saida.

Nota: 1) A corrente CA minimiza a eletrdlise e aumenta a vida util dos eletrodos.

A resistividade pode variar, conforme o liquido e a posi¢ao de instalacdo dos eletrodos.
Para adequar o circuito eletrdbnico do RNW ao liquido utilizado, a sensibilidade deve
ser ajustada através do seletor frontal, que tem uma escala graduada (KQ).

O ajuste de sensibilidade deve ser feito com todos os eletrodos submersos no
liquido do reservatodrio e o seletor deve estar posicionado no seu limite anti-horario
(o de menor resisténcia). Com o relé energizado o seletor deve ser girado no sentido
horario (o de maior resisténcia) até que a saida do relé comute seus contatos e o
LED vermelho mude de status. Para confirmar o ajuste o eletrodo de referéncia deve
ser desconectado e logo em seguida conectado novamente. O RNW deve voltar

a0 seu status anterior a desenergizagcao e assim estara ajustado ao ponto ideal de
sensibilidade. Caso isso ndo ocorra, todo o procedimento de ajuste devera ser feito
novamente.

Relé energizado

Saida energizada




JmE www.weg.net

Dados Técnicos

100-240V ca (50/60 Hz) / V cc

0,85a1,1xUs

300V

50/60 Hz

2/1VA/W

1SPDT

AC-12 (resistivo) em 250V ca- 5 A

3A

1A

0,45A

0,35A

0,2A

01A

AC-15

DC-13

10 A para CA

1Apara CC

4A

30 x 106 manobras

-5a+60 °C

-40a +85 °C

Invélucro IP20 / Terminais IP20

1x(0,5a2,5) mm?

2x(0,5a1,5) mm?

1x(0,5a 2,5 mm?

2x(0,5a1,5) mm?

2x (30 a 14) AWG

0,8a1,2N.m

7a10,6 Ib.in

M3

Qualquer

159/ 11ms

10a55Hz /0,35 mm

0,08 kg

2

0a100 kQ

7Vca

0,05 mA

100 m (maxima capacitancia do cabo 2,2 nF)"

0a+260°C

Oa+60°C

3 kgf/ cm?

0,230 kg

0,012 kg

Todos os modelos

Notas: 1) Evitar passar os cabos dos eletrodos proximos aos cabos de poténcia.
Para a ligagdo dos eletrodos recomenda-se também utilizar cabos unipolares.
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Dimensodes (mm)

Modelo RNW-EN ou RNW-ES

22,5
i [ n
10 '
1 i
EXelle
I 3
@
2e | (3R] 3 3
S 2 N 5

o N W
oo e i ey
e A
' r-“wr'r‘“l
1
i b |
Acessorios 85,50

Adaptador para Fixagcao por Parafusos
27,6

Ut
O

Adaptador PLMP

Adaptador para Montagem Lateral em Contatores WEG

Adaptador MARC

Nota: os acessérios PLMP e MARC podem ser utilizados em qualquer modelo de relé eletrénico (RTW, RPW ou RNW).
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e essencial.
€ precisa ta

Presenca Global

Com mais de 30.000 colaboradores por todo o mundo, somos um dos maiores produtores mundiais de motores elétricos,
equipamentos e sistemas eletroeletronicos. Estamos constantemente expandindo nosso portfélio de produtos e servigos com
conhecimento especializado e de mercado. Criamos soluc¢des integradas e customizadas que abrangem desde produtos
inovadores até assisténcia pds-venda completa.

Com o know-how da WEG, os Relés Eletrénicos séo a escolha certa para sua aplicagao e seu negécio, com seguranga,
eficiéncia e confiabilidade.

PZ NN

{i;’} Disponibilidade é possuir uma rede global de servicos

O Parceria é criar solugdes que atendam suas necessidades

@ Competitividade ¢é unir tecnologia e inovagéo
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Produtos de alto desempenho e confiabilidade,
para melhorar 0 seu processo produtivo

Exceléncia é desenvolver solucdes que aumentem a produtividade de nossos clientes,
com uma linha completa para automacao industrial.

www.weg.net J u youtube.com/wegvideos
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0 escopo de solugdes do Grupo WEG ndo se limita
aos produtos e solugdes apresentados nesse catalogo.
Para conhecer nosso portfélio, consulte-nos.

www.wed.net

Q. +55 47 3276.4000
automacao@weg.net

@ Jaragua do Sul - SC - Brasil

AUTOMAGCAO

Cod: 50009830 | Rev: 15 | Data (m/a): 05/2021
Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
As informagdes contidas sao valores de referéncia.
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